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CopepxaHune

CTpyKTypupoBaHUE caenku

AHann3 ctaHgapTHOW OAOKYMeHTauum no Kpeautam
Bonpockl SPV

Kynna-npogaxa nnotevyHoro noprtdengd
ObcnyxnsaHue nnotTevyHoro nopTtdens

MeToabl CHMXeHUA KpeanTHoro pucka (Credit
Enhancement)

[Mpumep: NInoTevHas cekblopuTtusaunsa BHewToproaHka
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CTPpYKTYypUpOBaHME COENKA

MexxayHapoaHas cCekblopuTmusaums nUnm
CEeKblopUTM3aLMsa Ha BHYTPEHHEM PbIHKE?

Hanorosble acrnekTbl

[lpuBnevYeHne UHaAHCUPOBaHNSA Yepes.
— CtpykTypa “Conduit”
— [1yGnun4yHbIN BbINYCK LIEeHHbIX Oymar

MeToabl CHMXXEHUA KPEOUTHOro puUcka
[Tpnbbinb SPV (Excess Spread)
IHble BoMpoChl
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[lokymeHTauua no Kpegutam

e AHanus:
— KpeautHoro goroesopa
— JloroBopa unnoTtekn (ecrnun ecTb)

— [loroBopa Kynnu-npogaxmu KkBapTupbl (Npn NnoTeke B
CUny 3akoHa)

— CTpaxoBbIX NONMcoB
— [loroBopoB nopy4ymntenbcTea (ecnn ecTb)

— [Nlopy4yeHun Ha cnmucaHue cpeacTB CO CYETOB
3aeMLLUNKOB

— VIHbIX JOKYMEHTOB MO KpeauTam
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Bonpocbkl SPV

Bbibop MmecTa perucrpaunm

[oroBopbl 00 n3bexaHnm OBONHOro
HanoroobnoXxeHus

“Cupotckasa” SPV

BoiBog npnbbinn ns SPV
Hanorosbin pexxum SPV

FOpuanyeckoe 3akrnoveHne no npaBy CTpaHbl
peructpauum SPV
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Kynna-npogaxa noptdoens

MnoTeyHble KpeanTbl N 3aknagHble
Pernctpauua B EIMPI1

Kputepun npuemnemMocTu
3aBepeHnsa OpurmHaTopa

ObsaszatenbctBa OpurnHatopa rno obpatHomy
BbIKYMNY KpeanToB / 3aknagHbIX

PamMoO4HbIM OOroBOp Kynnn-npogaxu / HyXHbl nn
OoTAesIbHble OOroBOpPbLI MO KaXX4oMy KpeauTty?

[TokynHaga ueHa (cMm. cnegyowumn cnang)
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[lokynHagqa ueHa

[TopTdrenb 06bIMHO NpogaeTcs N0 «HOMUHAaNbHOW» CTOMMOCTHU
“HomuHanbHas” cTOMMOCTb KpeauTa/3aknagHoOW:

— OcTaToK OCHOBHOro gorsra

— HauuncrneHHble NpoueHTbI Mo KpeauTy

— WTpadobl / neHn (?)

IHBeCcTOpbl PMHAHCUPYOT OCHOBHOW OONT

Onnarta Ton YacTu NMOKYMNHOW LiEHbI, KOTOpasi OTHOCUTCS K
npoueHTam / wrTpadoHbIM NPOLEHTAM MOXET OCYLLECTBMATLCS:

— C oTcpoykon; nnu
— 3a cuyeT cybopanHMpoBaHHOro KpeaguTa

OTcpoyka ynnatbl HaCTU NOKYMHOW LeHbl MOXET
Mcnosib3oBaTbCAa ANs BbiBOAa Npmbbinu n3s SPV
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ObcnyxnsaHue noptderns

Ycnyrn no coopy n nepeymcrieHuto nnaTtexen
Y4YeT N OTYETHOCTb

ObpalleHmne B3bliCKaHUS
[lpegctaBneHne nHtepecos SPV
MHble ycnyru

Puck BO3HUKHOBEHUSA NOCTOSAHHOIO
npeacrtasutensctea SPV B Poccun
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MeToabl CHMXEHUSA KpeaUTHOro pmucka

HakonneHwne npmnbbinu SPV
CybopanHNPOBAaHHbIN KpeauT

PesepBHbIY dooHA

KpeauTtHasa nuHmna gnga uenen nMKBUOHOCTU
[[@apaHTUA PUCKOB BanOTHOIO perynnpoBaHus
CTpaxoBaHune rnonmTUYECKNX pUCKoB
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[TpnobinbL SPV

PasHuua mexay cpegHen NpoueHTHOM CTaBKOW Mo
noptdpento (goxon) n cpegHen NPOLLEHTHOW CTaBKOW MO
NNOTEYHbLIM LLeHHbIM Dymaram (pacxopn)

Obbl4yHbIE cNOCODOLI BbIBOAA NPUOLINMN:

— [lpoueHTbl No cybopanHMpoBaHHOMY KpeauTy, BblJaHHOMY
OpurnHaTopom

— OuenageHabl OpurnHaTopy rno npuBUIErMpoBaHHbIM akLMAM
— YacTb NOKYNHOW LEeHbl C OTCPOYKON yrnaThl

OCHOBHbIE BOMPOCHLI. Hal1lolrm, KOHCOJIngaun4
OTYETHOCTU, «OeUCcTBUTENbHAS npoga>ka»

PaccnepgoBaHue EC B OTHOLLEHUM HANOroBOro pexmma
B Jltokcembypre
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OpwuruHaTop / CepBUCHbIN areHT
/ BaHKk cyeTa Nony4YeHHbIX

Cxema caoenku no oo
peaouTop no

CeKbIO p nTnN3la u Uu cy6opAMHUPOBAHHOMY KpenuTy / Me;;‘?i:;;;mﬁ
BHewToproaHka

PesepBHbIn
CEPBUCHbIN areHT

KpeaouTtop no mexagyHapoaHou M
KPEAUTHOM NIMHAM KpeauTHOU NHUA

KoHTpareHT no
coenke Swap

Kpeantop no

KpeaouTHOW NIMHUK AMuTteHT (SPV)
ANs noaaepxaHns

JIMKBUOHOCTU

[oBepuTtenbHbIn
ynpaBnsoLwmn

Ynpasnsowmi
[eHeXHbIMU noToamu
/ BaHk cyeTa
OmuteHTa / BaHk
pe3epBHOro cyeta /
OCHOBHOW NnaTeXHbI
areHT /
WpnaHackun
nnaTeXxHbln areHT /
BaHk-AreHT / AreHT no
NUCTUHTY

Depxartenn
WNOTEYHbIX
obnuraummn
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